SINGLE MAGAZINE CARRIER - GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 SINGLE STACK-TAN

The unique wrap-around design of the SMC™ features a one-way snap on back
that fastens securely to your belt. It is an ambidextrous case constructed of
premium saddle leather now featuring tension unit adjustment for custom fit.
It will fit belts up to 1 3/4" wide and is available in a black or tan finish.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE STACK-TAN
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100019075

Mfr. No.:

Cartridge: 40 S&W

Color: Tan

Material: Metal

Size: Single

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 601299124097

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den SINGLE MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 SINGLE STACKTAN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den SINGLE MAGAZINE CARRIER von Galco International entschieden hast. Dieses
Produkt wurde flir das sichere und praktische Tragen deines Magazins entwickelt. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass der Trager nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife den Trager stets auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Halte den Trager auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber RUckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Passgenauigkeit: Stelle sicher, dass das Magazin sicher im Trager sitzt. Eine lockere Passform kann
dazu fihren, dass das Magazin herausfallt.

¢ Giirtelkompatibilitat: Der Trager ist fir Gurtel mit einer Breite von bis zu 1 3/4" ausgelegt. Verwende
nur kompatible Gurtel, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Beidhandige Nutzung: Dieser Trager ist beidhandig, was eine Verwendung sowohl von Links als auch
von Rechtshandern erméglicht. Achte auf die richtige Ausrichtung beim Befestigen am Gurtel.

¢ Spannungseinstellung: Nutze die Spannungsanpassung, um die Passform flr dein Magazin individuell
anzupassen und sicherzustellen, dass es sicher, aber zuganglich ist.

¢ Vermeide UibermaBige Kraft: Verwende keine UbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen des
Magazins, um Beschadigungen am Trager oder Magazin zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Befestigung des Tragers:

o Finde den einseitigen Druckknopf auf der Riuckseite des Tragers.
o Offne den Druckknopf und schiebe den Trager auf deinen Giirtel.
o SchlieBe den Druckknopf sicher, um sicherzustellen, dass der Trager richtig befestigt ist.

2. Einsetzen des Magazins:

o Halte den Tréger mit der Offnung nach oben.
o Setze das Magazin in den Trager ein, bis es vollstandig sitzt.
o Passe die Spannungseinheit gegebenenfalls an, um eine enge Passform zu gewahrleisten.

3. Entfernen des Magazins:

o Halte den Trager mit einer Hand fest.
o Ziehe mit der anderen Hand das Magazin gerade aus dem Trager heraus.
o Vermeide es, das Magazin zu drehen oder zu kippen, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Trager am Ende seines Lebenszyklus verantwortungsbewusst.
e Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgemaRe Entsorgung von Lederprodukten.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Region verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zur Sicherheit und Verwendung des SINGLE MAGAZINE CARRIER wende dich bitte an die
entsprechenden Kontaktstellen, die vom Hersteller oder Einzelhandler bereitgestellt werden. Stelle immer
sicher, dass du Zugang zu Unterstutzung hast, falls bendtigt.

Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EU GPSR bei der Verwendung deines SINGLE MAGAZINE
CARRIER priorisierst. Nutze dein Produkt verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for SINGLE MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 SINGLE STACKTAN

Introduction

Thank you for choosing the SINGLE MAGAZINE CARRIER by Galco International. This product is designed for
secure and convenient carrying of your magazine. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the carrier is used only for its intended purpose.

Always check the carrier for any signs of wear or damage before use.
Keep the carrier out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Fit: Ensure that the magazine fits securely in the carrier. A loose fit may cause the magazine to
fall out.

¢ Belt Compatibility: The carrier is designed to fit belts up to 1 3/4" wide. Use only compatible belts to
avoid accidents.

¢ Ambidextrous Use: This carrier is ambidextrous, allowing use by both left and righthanded individuals.
Ensure correct orientation when attaching to your belt.

¢ Tension Adjustment: Utilize the tension unit adjustment feature to customize the fit for your magazine,
ensuring it is secure but accessible.

¢ Avoid Excessive Force: Do not use excessive force when inserting or removing the magazine to
prevent damage to the carrier or magazine.

Instructions for Installation and Usage

1. Attaching the Carrier:

o Locate the oneway snap on the back of the carrier.
o QOpen the snap and slide the carrier onto your belt.
o Securely fasten the snap to ensure the carrier is attached properly.

2. Inserting the Magazine:

o Hold the carrier with the opening facing upward.
o Insert the magazine into the carrier until it is fully seated.
o Adjust the tension unit if necessary to ensure a snug fit.

3. Removing the Magazine:

o Grip the carrier firmly with one hand.
o With the other hand, pull the magazine straight out of the carrier.
o Avoid twisting or turning the magazine to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the carrier responsibly at the end of its life cycle.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for leather products.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the SINGLE MAGAZINE CARRIER, please refer to the
appropriate contact points provided by the manufacturer or retailer. Always ensure that you have access to
assistance if needed.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU GPSR while using your SINGLE MAGAZINE CARRIER.
Enjoy your product responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PORTA CARGADORES GALCO INTERNATIONAL
SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE STACKTAN

Introduccion

Gracias por elegir el PORTA CARGADORES GALCO INTERNATIONAL. Este producto estd disefiado para el
transporte seguro y conveniente de tu cargador. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad

cuidadosamente para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el porta cargadores se use solo para su propdsito previsto.

Siempre verifica el porta cargadores en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Mantén el porta cargadores fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste Adecuado: Aseglrate de que el cargador encaje de forma segura en el porta cargadores. Un
ajuste suelto puede hacer que el cargador se caiga.

e Compatibilidad con el Cinturdn: El porta cargadores estd disefiado para adaptarse a cinturones de
hasta 1 3/4" de ancho. Usa solo cinturones compatibles para evitar accidentes.

¢ Uso Ambidiestro: Este porta cargadores es ambidiestro, permitiendo su uso tanto por personas diestras
como zurdas. Asegurate de la orientacion correcta al fijarlo a tu cinturén.

¢ Ajuste de Tensiodn: Utiliza la funcién de ajuste de tensién para personalizar el ajuste de tu cargador,
asegurando que esté seguro pero accesible.

¢ Evita Fuerza Excesiva: No uses fuerza excesiva al insertar o retirar el cargador para prevenir dafos al
porta cargadores o al cargador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Fijar el Porta Cargadores:

o Localiza el cierre de presién unidireccional en la parte posterior del porta cargadores.
o Abre el cierre y desliza el porta cargadores sobre tu cinturén.
o Asegura firmemente el cierre para garantizar que el porta cargadores esté correctamente fijado.

2. Insertar el Cargador:

o Sostén el porta cargadores con la abertura hacia arriba.
o Inserta el cargador en el porta cargadores hasta que esté completamente asentado.
o Ajusta la unidad de tensidn si es necesario para asegurar un ajuste cefido.

3. Retirar el Cargador:

o Sujeta el porta cargadores firmemente con una mano.
o Con la otra mano, tira del cargador directamente hacia afuera del porta cargadores.
o Evita torcer o girar el cargador para prevenir dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el porta cargadores de manera responsable al final de su ciclo de vida.
e Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados para productos de cuero.
e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso del PORTA CARGADORES GALCO INTERNATIONAL,
por favor consulta los puntos de contacto apropiados proporcionados por el fabricante o minorista. Siempre
asegUrate de tener acceso a asistencia si es necesario.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con el GPSR de la UE mientras usas tu PORTA CARGADORES
GALCO INTERNATIONAL. jDisfruta de tu producto de manera responsable!



Guide de Sécurité pour le PORTE CHARGEUR
SIMPLE GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 SINGLE STACKTAN

Introduction

Merci d'avoir choisi le PORTE CHARGEUR SIMPLE de Galco International. Ce produit est concu pour un transport
sécurisé et pratique de votre chargeur. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation slre et conforme au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le portechargeur est utilisé uniquement a des fins prévues.

Vérifie toujours le portechargeur pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Garde le portechargeur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ajustement Correct : Assuretoi que le chargeur s'adapte correctement dans le portechargeur. Un
ajustement lache peut entrafner la chute du chargeur.

Compatibilité de la Ceinture : Le portechargeur est concu pour s'adapter a des ceintures jusqu'a 1
3/4" de large. Utilise uniqguement des ceintures compatibles pour éviter les accidents.

Utilisation Ambidextre : Ce portechargeur est ambidextre, permettant une utilisation par les personnes
gaucheéres et droitieres. Assuretoi d'une orientation correcte lors de I'attachement a ta ceinture.
Ajustement de Tension : Utilise la fonction d'ajustement de la tension pour personnaliser I'ajustement
de ton chargeur, en veillant a ce qu'il soit sécurisé mais accessible.

Eviter la Force Excessive : Ne force pas lorsque tu inséres ou retires le chargeur pour éviter
d'endommager le portechargeur ou le chargeur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Attacher le PorteChargeur :

o Localise le snap a sens unique a I'arriere du portechargeur.
o Quvre le snap et glisse le portechargeur sur ta ceinture.
o Fixe solidement le snap pour t'assurer que le portechargeur est bien attaché.

Insérer le Chargeur :

o Tiens le portechargeur avec I'ouverture vers le haut.
o Insere le chargeur dans le portechargeur jusqu'a ce qu'il soit complétement en place.
o Ajuste la tension si nécessaire pour garantir un ajustement serré.

Retirer le Chargeur :

o Saisis fermement le portechargeur d'une main.
o Avec l'autre main, tire le chargeur directement hors du portechargeur.
o Evite de tordre ou de tourner le chargeur pour prévenir les dommages.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose du portechargeur de maniére responsable a la fin de son cycle de vie.
o Vérifie les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des produits en cuir.
¢ Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation du PORTE CHARGEUR SIMPLE, consulte les points de
contact appropriés fournis par le fabricant ou le détaillant. Assuretoi toujours d'avoir accés a de l'aide si
nécessaire.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec le GPSR de I'UE lors de I'utilisation de ton PORTE
CHARGEUR SIMPLE. Profite de ton produit de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SINGLE
MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL
SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE STACKTAN

Introduzione

Grazie per aver scelto il SINGLE MAGAZINE CARRIER di Galco International. Questo prodotto & progettato per un
trasporto sicuro e conveniente del tuo caricatore. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il porta caricatore venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla sempre il porta caricatore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Tieni il porta caricatore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Adatta correttamente: Assicurati che il caricatore si adatti saldamente nel porta caricatore. Un
adattamento allentato puo causare la caduta del caricatore.

Compatibilita della Cintura: Il porta caricatore e progettato per adattarsi a cinture fino a 1 3/4" di
larghezza. Utilizza solo cinture compatibili per evitare incidenti.

Uso Ambidestro: Questo porta caricatore &€ ambidestro, consentendo I'uso sia da parte di persone
mancine che destrimani. Assicurati di orientarlo correttamente quando lo attacchi alla tua cintura.
Regolazione della Tensione: Utilizza la funzione di regolazione dell'unita di tensione per personalizzare
I'adattamento al tuo caricatore, assicurandoti che sia sicuro ma accessibile.

Evitare Forza Eccessiva: Non utilizzare forze eccessive quando inserisci o rimuovi il caricatore per
evitare danni al porta caricatore o al caricatore stesso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Attaccare il Porta Caricatore:

2.

3.

o Individua il pulsante a scatto unidirezionale sul retro del porta caricatore.
o Apri il pulsante e inserisci il porta caricatore sulla tua cintura.
o Fissa saldamente il pulsante per assicurarti che il porta caricatore sia attaccato correttamente.

Inserire il Caricatore:

o Tieni il porta caricatore con I'apertura rivolta verso I'alto.
o Inserisci il caricatore nel porta caricatore fino a quando non & completamente inserito.
o Regola 'unita di tensione se necessario per garantire una vestibilita aderente.

Rimuovere il Caricatore:

o Tieni saldamente il porta caricatore con una mano.
o Con l'altra mano, estrai il caricatore direttamente dal porta caricatore.
o Evita di torcere o girare il caricatore per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il porta caricatore in modo responsabile al termine del suo ciclo di vita.
¢ Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti in cuoio.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso del SINGLE MAGAZINE CARRIER, ti invitiamo a fare
riferimento ai punti di contatto appropriati forniti dal produttore o dal rivenditore. Assicurati sempre di avere
accesso a assistenza se necessario.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il GPSR dell'lUE durante I'uso del tuo
SINGLE MAGAZINE CARRIER. Goditi il tuo prodotto in modo responsabile!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SINGLE
MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL
SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE STACKTAN

Introduksjon
Takk for at du valgte SINGLE MAGAZINE CARRIER fra Galco International. Dette produktet er designet for sikker

og praktisk baering av magasinet ditt. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg
bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at baererens bruk er kun for sitt tiltenkte formal.

Kontroller alltid baereren for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hold baereren utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Riktig Passform: Sgrg for at magasinet sitter sikkert i baereren. En lgs passform kan fgre til at
magasinet faller ut.

+ Beltekompatibilitet: Baereren er designet for belter opptil 1 3/4" brede. Bruk kun kompatible belter for
& unnga uhell.

o Ambidextrous Bruk: Denne baereren er ambidextrous, noe som tillater bruk av bade venstre og
hgyrehendte. Sgrg for riktig orientering nar du fester den til beltet ditt.

e Tensejustering: Bruk justeringsfunksjonen for spenningsenheten for a tilpasse passformen for
magasinet ditt, og sikre at det er sikkert, men tilgjengelig.

e Unnga Overdreven Kraft: Ikke bruk overdreven kraft nar du setter inn eller fijerner magasinet for &
forhindre skade pa baereren eller magasinet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Feste beereren:

o Finn den enveis trykknappen pa baksiden av baereren.
o Apne knappen og skyv baereren pa beltet ditt.
o Fest knappen sikkert for a sikre at baereren er riktig festet.

2. Sette inn magasinet:

o Hold baereren med apningen vendt oppover.
o Sett magasinet inn i baereren til det er helt plassert.
o Juster spenningsenheten om ngdvendig for a sikre en stram passform.

3. Fjerne magasinet:

o Grip baereren fast med den ene handen.
o Med den andre handen, trekk magasinet rett ut av baereren.
o Unnga a vri eller snu magasinet for a forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste beaereren ansvarlig ved slutten av livssyklusen.
o Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for laerprodukter.
* Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet og bruk av SINGLE MAGAZINE CARRIER, vennligst referer til de
relevante kontaktpunktene som tilbys av produsenten eller forhandleren. Sgrg alltid for at du har tilgang til hjelp
hvis ngdvendig.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU GPSR mens du bruker din SINGLE MAGAZINE CARRIER.
Nyt produktet ditt ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla tadownicy na
Magazynki GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 SINGLE STACKTAN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér tadownicy na Magazynki od Galco International. Produkt ten zostat zaprojektowany z
myslg o bezpiecznym i wygodnym noszeniu magazynkdw. Prosze doktadnie przeczytad te instrukcje
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z Europejskim Rozporzgdzeniem w Sprawie
0gédlnego Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze tadownica jest uzywana wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj tadownice pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj tadownice z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Odpowiednie Dopasowanie: Upewnij sie, ze magazynek pasuje pewnie do tadownicy. Luzne
dopasowanie moze spowodowad wypadniecie magazynka.

¢ Kompatybilnos¢ Pasa: tadownica zostata zaprojektowana do paséw o szerokosci do 1 3/4". Uzywaj
tylko kompatybilnych paséw, aby uniknaé¢ wypadkéw.

¢ Uzycie Ambidextrous: Ta tadownica jest ambidextrous, co pozwala na uzycie przez osoby lewo i
praworeczne. Upewnij sie, ze jest poprawnie zamocowana na pasie.

* Regulacja Napiecia: Wykorzystaj funkcje regulacji jednostki napiecia, aby dostosowa¢ dopasowanie do
swojego magazynka, zapewniajgc, ze jest on pewnie umieszczony, ale ftatwo dostepny.

¢ Unikaj Nadmiernej Sity: Nie uzywaj nadmiernej sity przy wktadaniu lub wyjmowaniu magazynka, aby
zapobiec uszkodzeniu fadownicy lub magazynka.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Mocowanie tadownicy:

o Zlokalizuj jednostronny zatrzask z tytu tadownicy.
o Otwoérz zatrzask i wsuwaj tadownice na pas.
o Zabezpiecz zatrzask, aby upewnic sie, ze tadownica jest prawidtowo przymocowana.

2. Wktadanie Magazynka:

o Trzymaj tadownice z otworem skierowanym do géry.
o Wtbz magazynke do tadownicy, az bedzie catkowicie osadzona.
o W razie potrzeby dostosuj jednostke napiecia, aby zapewnié ciasne dopasowanie.

3. Wyjmowanie Magazynka:
o Chwy¢ tadownice mocno jedng reka.

o Druga reka pociagnij magazynka prosto z tadownicy.
o Unikaj skrecania lub obracania magazynka, aby zapobiec uszkodzeniu.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj tadownice odpowiedzialnie na koniec jej cyklu zycia.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wtasciwych metod utylizacji produktéw skérzanych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania tadownicy na Magazynki, prosze
skonsultowac sie z odpowiednimi punktami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawce.
Zawsze upewnij sie, ze masz dostep do pomocy, jesli zajdzie taka potrzeba.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z GPSR UE podczas korzystania z
tadownicy na Magazynki. Ciesz sie swoim produktem odpowiedzialnie!



Turvaohjeet SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE
STACKTAN

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SINGLE MAGAZINE CARRIERin Galco Internationalilta. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallista ja katevaa kantamista lippaille. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja
EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta kantajaa kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista aina kantaja ennen kayttda, ettei siina ole kulumia tai vaurioita.

Pida kantaja lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotehuoltoilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Oikea Istuvuus: Varmista, etta lipas istuu tukevasti kantajassa. Liian 1dysa istuvuus voi aiheuttaa lipaan
putoamisen.

¢ Vyon Yhteensopivuus: Kantaja on suunniteltu sopimaan enintaan 1 3/4" leveisiin voihin. Kayta vain
yhteensopivia v6ita onnettomuuksien valttamiseksi.

¢ Ambidextrous Kaytto: Tama kantaja on ambidextrous, mika mahdollistaa kaytdn seka vasen etta
oikeakatisille. Varmista oikea suunta, kun kiinnitat sen vydhén.

¢ Jannityksen Saatoé: Hyddynna jannitysyksikon saatéominaisuutta mukauttaaksesi istuvuutta lippaallesi,
varmistaen, ettd se on turvallinen mutta helposti saatavilla.

e Valta Liiallista Voimaa: Al3 kayt3 liiallista voimaa lipasta siséan tai ulos ottaessasi, jotta valtat
vaurioita kantajalle tai lipaille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Kantajan Kiinnittaminen:

o Etsi kantajan takana oleva yksisuuntainen napsautus.
o Avaa napsautus ja liu'uta kantaja vydhon.
o Kiinnitd napsautus tiukasti varmistaaksesi, ettd kantaja on kiinnitetty oikein.

2. Lippaan Asettaminen:

o Pida kantajaa siten, etta aukko on yléspain.
o Aseta lipas kantajaan, kunnes se on taysin paikoillaan.
o S33da tarvittaessa jannitysyksikkd varmistaaksesi tiukan istuvuuden.

3. Lippaan Poistaminen:

o Pida kantajasta tiukasti kiinni yhdella kadella.
o Toisella kadelld veda lipas suoraan kantajasta ulos.
o Valta lipaan kiertdmista tai kdantamista vaurioiden estamiseksi.



Havitysohjeet

¢ Havitd kantaja vastuullisesti sen kayttéian paattyessa.
¢ Tarkista paikalliset sdanndkset oikeista havitysmenetelmista nahkatuotteille.
o Harkitse kierratysvaihtoehtoja, jos niitd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia SINGLE MAGAZINE CARRIERIn turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteytta valmistajan
tai jalleenmyyjan tarjoamiin asianmukaisiin yhteystietoihin. Varmista aina, etta sinulla on paasy apuun
tarvittaessa.

Kiitos, ettd priorisoit turvallisuuden ja EU GPSR:n noudattamisen kayttaessasi SINGLE MAGAZINE CARRIERiasi.
Nauti tuotteestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for SINGLE
MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL
SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE STACKTAN

Introduktion
Tack for att du valt SINGLE MAGAZINE CARRIER fran Galco International. Denna produkt ar utformad for saker

och bekvam barning av ditt magasin. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla
saker anvandning och félja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att bararen endast anvands for sitt avsedda syfte.

Kontrollera alltid bararen for tecken pa slitage eller skador fére anvandning.
Hall bararen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Korrekt passform: Se till att magasinet sitter sakert i bararen. En 16s passform kan orsaka att
magasinet faller ut.

¢ Balteskompatibilitet: Bararen ar utformad for att passa balten upp till 1 3/4" breda. Anvand endast
kompatibla balten fér att undvika olyckor.

e Ambidextrés anvandning: Denna barare ar ambidextrds, vilket mojliggér anvandning av bade vanster
och hégerranta individer. Se till att ratt orientering anvands nar bararen fasts pa ditt balte.

¢ Spanningsjustering: Anvand justeringsfunktionen for spanning for att anpassa passformen for ditt
magasin, sa att det ar sakert men anda lattillgangligt.

¢ Undvik éverdriven kraft: Anvand inte dverdriven kraft nar du satter in eller tar bort magasinet for att
forhindra skador pa bararen eller magasinet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fasta bararen:

o Lokalisera knappsnappet pa baksidan av bararen.
o Oppna snappet och skjut bararen pa ditt balte.
o Fast snappet ordentligt for att sakerstalla att bararen ar korrekt fast.

2. Satta in magasinet:

o Hall bararen med 6ppningen vand uppat.
o Satt in magasinet i bararen tills det sitter helt.
o Justera spanningen om det behdvs for att sakerstalla en snug passform.

3. Ta bort magasinet:

o Hall bararen stadigt med en hand.
o Med den andra handen, dra magasinet rakt ut ur bararen.
o Undvik att vrida eller vdnda magasinet for att forhindra skador.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera bararen ansvarsfullt i slutet av dess livscykel.
¢ Kontrollera lokala regler for korrekt avfallshantering av lIaderprodukter.
« Overvag atervinningsalternativ om tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerheten och anvandningen av SINGLE MAGAZINE CARRIER, vanligen hanvisa
till lAmpliga kontaktpunkter som tillhandahalls av tillverkaren eller dterforsaljaren. Se alltid till att du har tillgang

till hjalp om det behdvs.

Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer EU:s GPSR nar du anvander din SINGLE MAGAZINE CARRIER. Njut
av din produkt pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro SINGLE MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 SINGLE STACKTAN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINGLE MAGAZINE CARRIER od spole¢nosti Galco International. Tento produkt je
navrzen pro bezpecné a pohodiné noseni vaseho zasobniku. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tuto
priru¢ku bezpecnostnich pokynt, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani narizeni EU o obecné
bezpelnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je nosi¢ pouzivan pouze k uréenému Ucelu.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte nosi¢ na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Drzte nosi¢ mimo dosah déti a zranitelnych jedinc.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.
Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Spravné uchyceni: Ujistéte se, ze zasobnik pevné sedi v nosici. Volné uchyceni mize zplsobit
vypadnuti zasobniku.

o Kompatibilita s opaskem: Nosic je navrzen pro opasky az do Sirky 1 3/4". Pouzivejte pouze
kompatibilni opasky, abyste se vyhnuli nehodam.

¢ Ambidextrni pouziti: Tento nosi¢ je ambidextrni, coz umoziiuje pouziti jak pro pravaky, tak pro levaky.
Ujistéte se o spravné orientaci pfi pripeviiovani na vas opasek.

* Nastaveni napéti: VyuZijte funkci nastaveni napéti pro prizplsobeni uchyceni vaseho zasobniku, abyste
zajistili, ze bude bezpelné, ale pfitom snadno pfistupné.

¢ Vyhnéte se nadmérné sile: Pri vklddani nebo vyjimani zadsobniku nepouzivejte nadmeérnou silu, abyste
predesli poskozeni nosi¢e nebo zasobniku.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. PFfipevnéni nosice:

o Najdéte jednostranny patent na zadni strané nosice.
o Otevrete patent a posunte nosic¢ na svlj opasek.
o Pevné zapnéte patent, abyste zajistili spravné pfipevnéni nosice.

2. Vkladani zasobniku:

o Drzte nosi¢ s otvorem smérujicim nahoru.
o Vlozte zasobnik do nosice, dokud nebude pIné usazen.
o Pokud je to nutné, upravte napéti, abyste zajistili tésné uchyceni.

3. Vyjimani zasobniku:

o Pevné uchopte nosi¢ jednou rukou.
o Druhou rukou vytdhnéte zasobnik pfimo z nosice.
o Vyhnéte se otaceni nebo krouceni zasobniku, abyste predesli poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte nosi¢ odpovédné na konci jeho Zivotnosti.
e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace kozenych vyrobkd.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani SINGLE MAGAZINE CARRIER se prosim obratte na
prislusné kontaktni body poskytované vyrobcem nebo prodejcem. Vzdy se ujistéte, ze mate pristup k pomoci,
pokud je to potreba.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrzovani nafizeni EU GPSR pfi pouzivani vaseho SINGLE
MAGAZINE CARRIER. Uzijte si sv{j produkt odpovédné!
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